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De mi consideracion:

El Acuerdo Marco de Cooperacion entre los Estados Partes del Mercosur y Estados Asociados
para la creacion de equipos conjuntos de investigacion fue suscrito en Argentina el 2 de agosto
de 2010.

El objetivo especifico del acuerdo es crear un Equipo Conjunto de Investigaciones de conductas
delictivas que por sus caracteristicas requieran la actuacion coordinada de méas una Estado parte.

El Pleno de la Corte Constitucional en sesién ordinaria efectuada el 1 de septiembre de 2011
resolvid aprobar el informe del juez sustanciador que establece que el referido instrumento
internacional no requiere de aprobacién legislativa. :

En este sentido, de conformidad con el segundo inciso del articulo 418 de la Constitucién de la
Republica ¥ por no encontrarse dentro de las materias para las que se requiere aprobacién previa
de la Asamblea Nacional, por medio del presente y con la copia certificada del referido
instrumento y del informe de la Corte Constitucional, le notifico a la Asamblea Nacional por su
interpuesta persona, el contenido del mismo sujeto a ratificacion por el suscrito.

Hago propicia la ocasion para expresar a usted el testimonio de mi distinguida consideracion.

Atentamente,
DIOS, PATRIA Y LIBERTAD

, e a Délgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA
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Doctor

Alexis Mera Giler

SECRETARIO NACIONAL JURIDICO DE LA 0000002952
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Ciudad

De mi consideracion:

Cumpleme remitir a usted copia certificada del informe presentado por el Juez
Sustanciador de la Causa N.° 0025-11-TI, y aprobado por el Pleno del
Organismo en la Sesién Ordinaria de fecha 01 de septiembre 2011, en el cual se
establece que dicho Instrumento Internacional no requiere de aprobacion
Legislativa, a fin de que se continlie con el trAmite que dispone el Art 71 del
Reglamento de Sustanciacién de Procesos de la Corte Constitucional.

Muy Atentamente,

Adjunto: lo indicado 2 bé&os

MRB/dab

SEC NAG. JRZ25 111123
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DM. de Quito, 02 de Agosto de 2011 _ s Joo
CORTE CONSTITUCIONAL PARA EL PERIODO DE TRANSICION
CASO No. 0025—11-'1‘1

: JUEZ PONENTE Dr. Patricio Herrera Betancourt

_ LEGITIMADO ACT_IVO. Dr. Alexis Mera Giler, Secretario Nacional Juridico

. de la Presidencia de la Republica.

: INFORME Caso No. 0025-11-T1
En virtud del sorteo correspondiente, como Juez Ponente del presente caso, al

amparo de lo dispuesto en el Articulo 419 de la Constitucidon de la Republica

_publicada en el Registro Oficial No. 449 de 20 de octubre de 2008, y el articulo
109 de la Ley Orgénica de Garantfas Jurisdiccionales y Control Constitucional

en el Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 52 de 22 de

articulo 107, numeral 1 de la Le

Control Constitucional expida el correspo

aprobaci6n legislativa del presente acuerdo internac

Ay, 12

PARA EL PERIODO DE TRANSICION

( pargue )
. . Telfs: (593-2) 2565 -117 / 2663 - 144
WWwW. Corteconst|tUC|Ona|.gOb.eC email: comunicacion@cce.gob.ec



La Secretaria General de la Corte Constitucional el 07 de Julio de 2011 certificd

que “...no se ha presentado otra demanda con identidad de objeto y accién...”

El Pleno del Organismo el 21 de julio de 2011 procedié al sorteo del Juez
Sustanciador del presente caso, habiendo correspondido la sustanciacion al Juez
Constitucional Doctor Patricio Herrera Betancourt, conforme consta en el
Memorando No. 488-CC-SG de 21 de julio de 2011 suscrito por la Secretaria

General de la Corte Constitucional.

El Juez Sustanciador mediante providencia de 26 de Julio de 2011 a las 15hl15,
avocd conocimiento de la presente causa ordenando se haga saber el contenido de
la providencia al Doctor Alexis Mera Giler, Secretario Nacional Juridico de la
Presidencia de la Republica, asi también considerd legitimada su intervencion

conforme la documentacién constante de fojas 1 y 2 del expediente.

IL. CONSIDERACIONES Y FUNDAMENTOS

El Pleno de la Corte Constitucional para el perfodo de Transicion, tiene
competencia para emitir el correspondiente informe de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 438, numeral 1 de la Constitucién de la Repiblica previo
a la aprobacién por parte de la Asamblea Nacional de los tratados internacionales
vigentes, toda vez, que pretende formar parte del ordenamiento juridico nacional,
como en el presente caso, el “dcuerdo Marco de Cooperacidn entre los Estados
partes del MERCOSUR y Estados- Asociados para- la creacion de equipos
conjuntos de investigacién”, suscrito en San Juan, Argentina, el 2 de agosto de
2010.

III. CONTENIDO DEL ACUERDO INTERNACIONAL
El control constitucional del presente “Acuerdo Marco de Cooperacion entre los
Estados partes del MERCOSUR y Estados Asociados para la creacidn de

equipos conjuntos de investigacion”, consiste en determinar la necesidad de

» Informe Caso 0025-11-T1 Lo R ' ‘ e 24
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articulo 107 de la Ley Orgamca de” Garantias Jurls 1cc10nales y Control o

aprobacién legislativa del mismo, la cual se enmarca .

Consmucwnal

En 10 pnnc;lpal" el instrumento internacional se trata de un Acuerdo para contar

-cpnmecanlsmos apropiados de cooperacién téenica que permitan una efectiva

“.¢oordinacién entre las autoridades de los Estados Partes, para una actuacion y

combate coordinados de delitos como el trafico ilicito de estupefacientes, la
corrupcidn, el lavado de activos, la tfata de personas, el trafico de migrantes, el
trafico de armas y todos aquellos que integran la llamada delincuencia
organizada transnacional, asi como los actos de terrorismo. En este sentido, el
_presente Acuerdo no se encasilla dentro de las causales del articulo 419 de la
: '}anstitucic’m de la Republica puesto que se trata de un instrumento cuyo objeto

: prmmpal es lograr que la autoridad competente para la investigacién pre procesal

 Art.d19.- La ratificacion o denuncia de los tratados internacionales. rcqucn
©asos que:
1. Se refieran 2 materia territorial o de limites.
2. Establezean alianzas polfticas o militares.
3. Contengan el compromiso de expedir, modificar o derogar una ley.
4. Se refieran a los derechos y garantias establecidas en la Constitucidn.
5. Comprometan la politica econdmica del Estado establecida en su Plan Nacional de Desarrollo a condlczonl
financieras internacionales o empresas transnacionales,

FARA EL PERIODUO DE TRANSICION
www.corteconstitucional.gob.ec




mi criterio en el sentido de que el “Acuerdo Marco de Cooperacién entre los
Estados partes del MERCOSUR y Estados Asociados para la creacion de equipos

conjuntos de investigacidén”, no requiere a{::robacién legislativa previa.

RAZON.- Siento por tal que, el presente informe que antecede fue emitido por el
sefior doctor Patricio Herrera Betancourt, Juez Sustanciador que suscribe a los 02

dias del mes de agosto del dos mil once.- Lo certifico.

*‘-_“_-‘_& o
‘W!Lrénica )u
Ab. Verdtica Arias Fernandeég

ACTUARIA

AGTUARIA

1 ]
g::‘:‘l’l‘tm.
ES FIEL COPIA DEL QRIGINAL

'Remdo et

6. Comprometan al pais en acuerdos de integracion y de comercio.
7. Atribuyan competencias propias del orden juridico interno a un organisme internacional o supranacional,
8. Comprometan ¢l patrimonio natural y en especial el agua, 1a biodiversidad y su patrimonie genético.

o Informe Caso 0025-LITI - oo 4
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‘ .ACUERDO MARCO DE COOPERACION ENTRE LOS .
ESTADOS PARTES DEL MERCOSUR Y ESTADOS ASOCIADOS PARA
LA CREACION DE EQUIPOS CONJUNTOS DE INVESTIGACION

La RepUblica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la Repiblica del
Paraguay, la Repibiica Oriental del Uruguay, Estados Partes del MERCOSUR, y el
Estado Plurinacional de Bolivia y la Reptblica del Ecuador, Estados Asociados al
'MERCOSUR, en adelante denominados las Partes; ' '

Recordando que la Convencién de las Naciones Unidas contra el Trafico Hlicito de
Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas (Convencién de Viena); la Convencién de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional (Convencion -
de Palermo) y sus Protocolos Adicional,‘l@g; y la Convencién de las-Naciones Unidas
contra la Corrupcion (Convencién dé“@i\ﬁérida), ya prevén la instrumentacién de
investigaciones conjuntas; T Y

T ; %ﬁhipgﬁmh

Preocupados por los delitos,como el trafico ilicito'de estupefacientes, la corrupcién,
el lavado de activos, la trata déﬁ?piersonas, el trafico de migrantes, el tréfico de armas
y todos aquellos que integran la llamada delincuencia organizada transnacional, asi
como los actos de terrorismo, o delitos cuyas caracteristicas hagan necesaria la

actuacién y combate coordinados de mas de una Parte;

Deseosos de reforzar la cooperacion en materia penal a fin de lograr una efectiva
investigacion de todas aquellas conductas:referidas precedentemente; B

Convencidos de que los equipos conjuntos de investigacion constituiran una
herramienta eficaz de cooperacion internacional en materia penal; y

Entendiendo necesario contar con mecanismos apropiados de cooperacion que
permitan una efectiva coordinacion entre las autoridades de las Partes.

ACUERDAN:

ARTICULO 1
Ambito

Las autoridades competentes de una Parte, que estén a cargo de una investigacion
penal, podran solicitar la creacion de un Equipo Conjunto de Investigacién a las
autoridades compgtentes de otra Parte, cuando esa investigacion tenga por objeto
conductas delictivas que por sus caracteristicas requieran ja actuacién coordinada
de mas de una Parte. : , - : '
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ARTICULO 2
Facultades

E! Equipe Conjunto de Investigacién tendra facultades para actuar dentro de los
territorios de las Partes que los crearon, de conformidad con la legislacién intema de
las Partes donde se encuentre actuando el Equipo.

.ARTICULO 3
_Definiciones

~ Alos fines del presente Acuerdo Marco se-entendera por:

3.1. Equipo Conjunto de Investigacion (ECI): Es el constituido por medio de un
“instrumento de cooperacion técnica especifico que se celebra entre las
Autoridades Competentes de dos o mdas Partes, para llevar a cabo
investigaciones penales en sus territorios, por un tiempo y fin determinados.

3.2 Instrumento de Cooperacioti f':*' iénica: es el documento suscripto entre las
Autoridades Competentes, por el qlie se con |tuye un ECI. Debera contener los
requisitos exigidos en el presente Acuerdo M

3.3. Autoridades Compeﬁintes Son las designadas en cada una de las Partes,
de conformidad a su norrenatlva interna, para proponer la creacion y para la
respectiva aprobacién de un ECIL

3.4 Autori ; Es la designada por cada Parte, de acuerdo a su
legislacion interna, para recibir, analizar y transmitir las solicitudes de.
constitucion de un ECI. i o

35 Integrantes del ECI: Son los indicados en el Instrumento de Cooperacidn
Técnica, designados por las Autoridades Competentes de las Partes. '

ARTICULO 4
Solicitud

4.1 Las solicitudes de creacion de un ECI| seran tramitadas a fravés de las
Autoridades Centrales designadas por cada Parte, mediante el formulario que consta
en Anexo y forma parte del presente Acuerdo.

4.2 Tales solicitudes deberan contener:
a) La identificacion de la Parte Requerida:

b) La identificacion de las autoridades a cargo de la investigacion en la Parte
Requirente;

¢} Una exposicion sucinta de los hechos y descripcion de Iz '
ameritan la necesidad de la creacion de un ECI; 3 C
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d} Las normas penales aplicables en la Parte Requirente al hecho objeto de la
investigacion;

e) La descnpcuén de los procedimientos de investigacién que se propongan
realizar; :

f) La identificacion de los funcmnanos de la Parte Requ:rente para la mtegramon
del ECI;

g) El plazo esﬁmado que demandara la actividad de investigacion del ECI; y

h) El proyecto de Instrumento de Cooperacmn Técnica para la consideracion de
la Autoridad Competente de la Parte Requenda

4.3 La solicitud debera redactarse en el idioma de la Parte Requirente y sera
acompafada de una traduccion ai idioma de la Parte Requerida, si fuera el caso. '

ARTICULO 5
Tramite

Formalizada la solicitud por la Autoridad Competente de la Parte Requirente, la
remitira a su Autoridad Central. La Autoridad Central analizara si Ia solicitud retne
las condiciones establecidas en el presente Acuerdo, en cuyo caso, cursara el
pedido a la Autoridad Central de la Parte Requerida.

La Autoridad Central de la Parte Requerida, previo control de las condiciones del
presente Acuerdo cursara, en su caso, el pedido a su Autoridad Competente a fin de
que se expida sobre la creacion de un ECI, segtin su legislacion interna.

Las Autoridades Centrales tramitaran las solicitudes por los medios mas expeditos y
en el menor plazo posible.

ARTICULO 6
Aceptacion

La aceptacion de la creacion de un ECI sera comunicada a través de las Autoridades
Centrales, a fin de formalizar el Instrumento de Cooperacion Técnica definitivo, que
sera suscripto por ambas Autoridades Competentes.

En caso que la Autoridad Competente de la Parte Requerida rechazara la solicitud
de creacion del ECI, io comunicara a su Autoridad Central, la que a su vez lo
transmitira inmediatamente a la Autondad Central de la Parte Requirente. El rechazo

debera ser siempre fundado.

ARTiCULO 7
Instrumento de Cooperacion Técnica

7.1 El Instrumento de Cooperacién Técnica debera contener;
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| a) La identificacién de las Autoridades que suscriben el Instrumento y de los

Estados en los que actuara el ECI;
b) La finalidad especifica y el plazo de funcionamiento del ECI;

c) La identifidacién del Jefe del Equipo por la Autoridad Competente del Estado
en el que actie el ECI. En el caso de que el Equipo actie en mas de un Estado,
cada Parte identificara un Jefe de Equipo;

d) La identificacion de los demas integrantes del ECI, designados por las
Autoridades Competentes de las Partes involucradas;

‘e) Las medidas o procedimientos que sera necesario realizar;

f) Cualquier ofra disposicion especifica en materia de funcionamiento,
organizacion y. logistica que las Autoridades Competentes entiendan necesaria
para el desarrolio eficaz de la investigacion;

- _"_‘_-. -

7.2 El Instrumento de Cooperacion Téchica deberg ser redactado, en su caso, en los
idiomas de ias Partes Requirente y Requerida. - .<=~'Ef;f:_’<¥fhiw : *

7.3 La finalidad especifica da iE"I)hs.’crumento de Cooperacién Técnica, el plazo de
funcicnamiento y las medidas o procedimientos a realizar, podran ser modificados
por acuerdo de las Autoridades Competentes.

ARTICULO 8
Direccion de laiénves;tigacién
i .

El Jefe del Equipo tendra amplias atribucjones, en el marco del objeto acordado,
para disefar los lineamientos de la investigacion y adoptar las medidas que estime
pertinentes, con arreglo a las normas de su propio Estado.

| ' ARTICULO 9
; | Responsabilidad

La responsabilidad civil y penal por la actuacién del EC{ estars sujeta a las normas
del Estado de su actuacion. La responsabilidad administrativa estara determinada
por la legisiacion de la Parte a la que pertenecen los integrantes del ECI. :

ARTICULO 10
Gastos de la investigacion

Salvo acuerdo en contrario, los gastos que demande la investigacion correran por
cuenta de la. Parte Requirente, en todo lo que no sea salarios y retribuciones por la
actuacion de los integrantes del ECI de la Parte Requerida.
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ARTICULO 11
Utilizacidon de la Prueba e Informacién

La prusba y la informacién obtenidas en virtud de la actuacidn del ECI sdlo podran
ser utilizadas en las investigaciones que motivaron su creacion, salvo acuerdo en
contrario de las Autoridades Competentes.

Las Autoridades Competentes podran acordar que la informacion y la prueba
obtenidas, en virtud de la actuacion del ECI, tengan caricter confidencial.

ARTICULO 12
- Exencidén de legalizacion

‘Los documentos que sean tramitados por intermedio dé las Autoridades Centrales,
quedan exceptuados de toda legalizacién u otra formalidad ané!oga.

RTicuLo 13
Auta‘r*f%}ﬁﬁas Centrales

Lag Partes, al depositar el instrumento de.@,ﬁéiﬁﬁcacién del presente Acuerdo,
comunicaran la designacién déila Autoridad Cenfral al Estado depositario, el cual lo
pondra en conocimiento de lasgiemas Partes.

La Autoridad Central podré ser cambiada en cualquier momento, debiendo la Parte
comunicario, en el menor tiempo posible, al Estado depositario del presente
Acuerdo, a fin de que ponga en conocimiento de las demas Partes sl cambio
efactuado. '

. _,,g&ii’i -

DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 14
Solucidén de Controversias

Las controversias que surjan sobre la interpretacidn, la aplicacién, o el
incumplimiento de las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo entre los
Estados Parte del MERCOSUR se resolveran por el sistema de solucién de
controversias vigente en el MERCOSUR.

Las controversias que surfan sobre la interpretacidn, la aplicacion, o el
incumplimiento de las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo entre uno o
mas Estados Parte del MERCOSUR y uno o mas Estados Asociados, asi como
entre uno o mas Estados Asociados se resolveran de acuerdo al mecanismo de
Solucién de Controversias vigente entre las partes involucradas en el conflicto.
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- : ARTICULO 15 :
Vigencia

El presente Acuerdo entrard en vigor treinia (SG} dias después del degésﬂo del
instrumento de ratificacidn por el cuarto Estado Parte del MERCOSUR. En la misma
fecha entrard en vigor para ios Estados Asociados que lo hubleren ratificado
anteriumenta

Para los Estaﬁos Asaciados que no lo hubieren ratificado con anterioridad 2 esa
fecha, el Acuerdo entrard en vigor el mismo dfa en que se deposite el raspectivo

instrumento de ratificacion.

Los derechos y obligaciones derivados del Acuerdo,. solamente se apiican a los
Estados que lo hayan ratificado.

ARTICULO 16

La Republica del Paraguay sers Deposrtana del presente Acuerda y de los
respectivos instrumentos de ratificacion, debiendg mt:f car a las Partes las fechas de
los depbsitos de esos mstrum@gias y de la entrada en vigor del Acuerdo, asi como
enviarles copia debidamente a‘éﬁantlcada del mismo.

HECHO en la ciudad de San Juan, Replblica Argentina, a los 2 dias del mes de

agosto de 2010, en un original, en los idiomas espafiol y portigués, siendo ambos
textos igualmente auténticos. ;

Por la Repib] el Paraguay

Por el Estad\S\P\l.fﬁnacibnai de

Bolivia

Na@ /2

Por la Repiiblica de Colombia
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ANEXO

FORMULARIO DEL ACUERDO MARCO DE COOPERACION ENTRE LOS
ESTADOS PARTES DEL MERCOSUR Y ESTADOS ASOCIADOS PARA
LA CREACION DE EQUIPOS CONJUNTOS DE INVESTIGACION

DE: .o icvciiisnnnnrecemmen e {Autoridad. Central de la Parte Requirente)
PARA: ........oovrmricenrevvnnneeonn {Autoridad Central de la Parte Requerida)

En virtud de lo éstablecido en el Acuerdo Marco de Coocperacidn entre los Estados
Parte del MERCOSUR y Estados Asociados para la Creacion de Equipos Conjuntos
de Investigacion, se lleva a conocimiento de esa Autoridad Central que la autoridad
competents (identificacion de la autorigad competente) de........ (Parte Requirente)
ha entendide conveniente proponer.g Jas autoridades competentes de su pais la
creacion de un EQUIPO CONJUNTO DE INVESTIGACION (ECH en el marco de un
procedimiento penal cuyos detalles se establecen n el presente formulario.

jtie'requiere la formacién del ECIL:

3

A} Autoridad competente

.......... (Datos de la Autoridad Gémpetente que ha requerido la creacién del ECI,
incluyendo los datos de contacto) '

B) Procedimiento penal en el cual interssa [a creacion del ECL:

‘Hi‘*"g - B
woreenes {Descripeion sintética de la causs aportando los datos tendientes a su
identificacion, hecho investigado, normas aplicables, imputados, si los hubiere, vy,
especiaimente, conexiones del caso con la Parte Requerida)

C). Objetives del ECI:

........... (Finafidad del ECI en cuanto a informacion, pruebas o medidas que se
desea obtener)

D) Procedimientos de investigacién a realizar por el ECI,

...... (Descripcion de tales procedimientos)

E} Funcionarios que formaran parte del ECI por la Parte Regquirente:

.............. (Nombres y datos de contaclo de la totalidad de los funcionarios que
integraran 8! ECl)

F} Plazo de duracién del ECIL:

........... (Plazo estimado de actuacion del ECI)

L e St
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En virtud de lo estabilecido en el Acuerdo Marco de Cooperacién entre los Estados
Parte del MERCOSUR y Estados Asociados para la Creacién de Equipos Conjuntos
de Investigacion, la Autoridad Central do.......... transmite la solicitud de creacién de
un EC| a la Autoridad Central de ............. an las condiciones que oportunaments se
acordaran en e Instrumento de Cooperacién Técnica, cuyo proyecto se acompafa.

T e e A o etk Yoo e
. . :




MINISTERID DE RELACIDNES EXTERIORES,
EOMERCIO E INTEGRACION
CERTIFICO QUE ES COMPULSA DEL DOCUMENTO QUE SE
ENCUENTRA EN LOS ARCHIVOS DE LA DIRECCION DE

INSTRUMENTOS INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO E INTESRACION,

Quito,a {7 JUL, 2011
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